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MononbHas MexxaypaAHasn nony-aBToMaTMyeckas MalluMHa ¢
CaMoynpaB/sieMbIM M’MAPABAMYECKMM TPAHCAATOPOM

Il presente catalogo & da intendersi non vincolante causa la continua ricerca nella quale Ferrari CM & impegnata / The present catalogue has to be considered not binding for Ferrari CM that is

OBowwm: canatsl — Kanycta — 6poKKonM — LBeTHas KanycTta — nyK
- GeHxenb — MOpPKOBb — ApYyrue 0BOLLM, C LUIMPUHOM IUCTA MUH. 3
™

3epHoBbIe: KYKypy3a — COfl — OBEC — NLeHnLa — puc — ...
Onepartopsl: 1 Ha MawwwmHy (Ha TpakTope)

Bepcuu: nonHas Bepcus (C rMapaBaMyeckum TpPaHCISTOPOM C
334Hei Nponoskon) — TONbKO MexaHuuyeckas nponosnka (c
PYY4HbIM yripaBneHueM unu 6e3 Hero) — rmapaBanyeckas pama c
CcMCTeMOoN BUAEHUS (MPononka He BXOAMT B KOMMEKT)

Pama: onmMHapHas pama — MynbTH pama -
(UKCMPOBaHHAS/CKNALbIBAOLLASACS TMAPaBIMYeCKas
MuHuManbHoOe Mexaypsabe: 25 cM

Pabouas ckopoctb: o 15 kM/u

OcHoBHOe 060pynoBaHKe: BUAEOKaMepa ABOMHOM 06beKTUB —
TEepPMUHaN HAaCTPOMKM AaHHbIX — 60K BU3yaNbHOrO KOHTPONS —
r’MAPaBANYECKUI TPAHCAATOP — MOMOJbHBIV 3NEMEHT Ha
napannenorpaMme ¢ KanMbpoBaHHbIMK NPYXMHAMU — MOTbITa C
LUIMPOKUM KOHYMKOM — BPALLAIOLMECS NANbYUKM (AUAMETP U
TBEPAOCTb NEPEMEHHbIE)
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4900
(richiudibile)

Binadora/scardadora semi automatica entre filas con traslador
hidraulico autocomandado

Hortalizas: ensaladas - repolos - brocolis - coliflor- cebolla
-hinojo - zanahorias - otras hortalizas con anchura de la hoja
min 3 cm

Cereales: maiz - soya - avena - trigo - arroz - ...

Operadores: 1 por maquina (sobre el tractor)

Versiones: completa (traslador hidraulico con sarcho
posterior) - solo sarcho mecanico (con o sin guia manual) -
chasis hidraulico con sistema de visién (sarcho no incluido)
Chasis: mesa individual - multi mesa- fijo/cerrable hidraulico
Distancia minima entre filas: 25 cm

Velocidad de trabajo: hasta 15 km/h

Dotaciones principales: videocamara doble lente - terminal
configuracion de datos - programacién de datos- unidad de
control visivo - traslador hidraulico - elemento escardador
sobre paralelograma con resortes calibrados - botas a pie de
oca - dedos rotatorios (diametro y dureza variables)

1200 / 2400

1400 - 3000

* note: su richiesta sono disponibili telai speciali / different measurements are available on request

constantly investing in research and development of its products / El presente catalogo es de entenderse no vinculante a causa de la continua busqueda en la cual Ferrari CM esta

comprometida / Ce catalogue-ci ne lie pas parce que la maison Ferrari CM est toujours engagé dans un travaille de recherce continue / Der vorliegende Katalog ist nicht bindend, weil Ferrari

CM mit einer ununterbrochenen Forschung beschéftigt ist / 3ToT KaTanor He JO/IKeH cuMTaTbCA 06A3aTE/IbHBIM U3-3a NPOLO/IKAOLLMXCA UCCAeL0BaHUM, B KOTOpPbIX Ferrari CM nocTosiHHO
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Sarchiatrice semi-automatica interfilare con traslatore Semi-automated weeder between the rows with self- Halbautomatische Hackmaschine zwischen den Reihen mit Bineuse semi-automatique entre-rangs avec translateur

idraulico autoguidato driving hydraulic shifter hydraulischem selbstfahrendem seitlich-schwenkbarem hydraulique autoguidé

» Ortaggi: insalate - cavoli - broccolo - cavolfiori - cipolla » Vegetables: lettuce - cabbage - broccoli - cauliflower - System + Légumes: salades - choux - chou-fleur - brocoli -

- finocchio - carote - altri ortaggi con larghezza foglia onions - fennels - carrots - other vegetables with leaf + Gemduse: Salat - Kohl - Brokkoli - Blumenkohl - Zwiebel oignons - fenouil - carottes - autres légumes avec
min 3 cm size min 3 cm (1.18”) - Fenchel - Mohren - andere Gemisesorten mit largeur feuillage min 3 cm

« Cereali: mais - soia - avena - frumento - riso - ... « Cereals: corn - soy - oats — wheat - rice - ... Blatterbreite mindestens 3 cm « Céréales: mais - soja — avoine - blé - riz - ...

« Operatori: 1 per macchina (sulla trattrice) « Operators: 1 each machine (on the tractor) * Getreide: Mais - Soja - Hafer - Weizen - Reis - ... « Operateurs: 1 chaque machine (sur le tracteur)

» Versioni: completa (traslatore idraulico con sarchio « Versions: complete (hydraulic shifter with back weeder) + Operator: 1 pro Maschine (Traktor Fahrer) + Versions: compléte (translateur hydraulique avec
posteriore) - solo sarchio meccanico (con o senza guida - mechanical weeder only (with or without manual * Ausfiihrungen: komplett (Seitlich-schwenkbares System bineuse a larriére) - seulement bineuse mécanique
manuale) - telaio idraulico con sistema di visione driving) - hydraulic shifter with vision system (weeder mit hinterem Hackgerat) - nur mechanisches Hackgerat (avec ou sans guide manuelle) - chassis hydraulique
(sarchio non incluso) not included) (mit oder ohne manueller Lenkung) - hydraulischer avec systéme de vision (bineuse pas incluse)

» Telaio: baulo singolo - multi baulo - fisso/richiudibile « Frame: single bed - multi bed - rigid/folding frame Rahmen m!t Sichtsystem (Hackgerst nicht inbegriffen) « Chassis: planche unique - multi planche - fixe/repliable
idraulico e Minimum row spacing: 25 cm (9.8”) = RahmeEmseinzeines BAt ~ Mahiuries Beap- hydraulique

« |nterfila minima: 25 cm » Working speed: until 15 km/h (9 mp/h) kle'lp.pbarer/.fester R e Entre-rangs minimum: 25 cm

« Velocita di lavoro: fino a 15 km/h « Main fittings: camera double lenses - data setting ) Mlnlmal Relhe(\ab.stan.d: 2.5 iy « Vitesse de travail: jusqu'a 15 km/h

R . . d . . . « Arbeitsgeschwindigkeit: bis 15 km/Stunde ; co - i :

» Dotazioni principali: videocamera doppia lente - terminal - visual control unit - hydraulic shifter - 5 R S e T e = « Equipements principales: caméra a double lentille -

terminale impostazione dati - unita di controllo visivo - weeding element on parallelogram with calibrated S . . o terminal de réglage des informations — unité de control
. . . ; . . Datengestaltung Bildschirmgerat - Sichtkontrolle Einheit - ) L .

traslatore idraulico - elemento Farchlante su ' sprlngs - goose feet hoe - rotating fingers (variable _ hydraulischer Rahmen mit Sichtsystem — Hackaggregat V|suel,— translateur hydraulique - .elefnent blneu‘r sur

parallelogrammo con molle calibrate - vomere piede diameter and hardness) mit Parallelogramm mit Kalibrierungsfeder — Gans-FuB parallélogramme avec ressorts calibrés — houes a pattes

d'oca - dita rotanti (diametro e durezza variabili) d'oie - doigts rotatifs (diamétre et dureté variables)

Schare - rotierende Finger (Durchmesser und Harte sind
variabel)




